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(I) 


Un mei ora 
después el 
a bai 
na 
es 


nioelina di zaag, koe cl a n.ira ajera. 
Kor di Amaiienhcf tabata exigir repiti- 
damente pa entrega di 
un pedido di 


tabla, i awor Steiníels kier a combcncé 
personalmente kiko ta causa di es 
tar- 


damentoe ai. 


Coe admiración el 
a ripara, ora el a 


jega mas acerca, koe trabao tabata para 
kctoe. 
Lis wiel di awa grandi no taba- 


ta mové i toer awa 
tabata pasa 
kctoe 


bai na rioe. 


Ora Steiníels a pasa p'adcn di es por- 


ta grandi, el 
a mira 
na 
toer camina 


prueba di un atraso di basta dia. 
No 


tabatin ningún 
hende 
; mitar porta di 


abáo di cas tabata cerar. 
Un bista den 


es cas, a moenstra Hans Otto koe 
den 


coesjina també no tin hende. 
l'a esai 


el a resolvé di haci su investigación den 
hardin. 


Un cachof blancoe grandi koe kier 
a 


Icité 
di drenta, el a corró coe 
né, 
pa- 


piando algún 
palabra suave. 
Despues 


el adrenta es camina di hardin koe na 
cada banda tabata na flor. 


E no tabata muchoe aleuvv ainda, koe 


el a contra jioé muger di es molinero, 


mientra den 
un hocki di hardin tabata 



sali un boroto particular i kraakmentoe 
di taki, ta pareé koe mester tabatin 
un 


hende ai. 
Fis moza, sin sabi kiko 
haci 


di spantoe i torrar na mes tempoe, taba- 
ta manera clabar na suela. 


—Pues, senjorita Amerike, ta for di 


ki dia bo tin miedoe di mi 
? 


Ilans Otto a mira es moza ai varios 



bez na Amalienhof i papia coené di un 
manera masjar agradabel. 
També el a 


tendé di senjora Von Glockner, tanta 
di es graciosa 
Amerike, 
masjar 
bon 


ciertoc historia 
di amor, koe 
é por a 


larga 
di comprcndé un bez motiboe di 


su spantoe. 


—Promer mi a corda, koe papa.... 


es moza a respondé manera 
hende 
ga- 


goe. 


—Papa 
? 



lil a trata di poné su cara serio i el a 



sigi papia 
: 



—Lo tabata maloe si ta el a drenta i 



no mi ? 
Ta ki secreto bo tin anto, sen- 


jjorita Amerike ? 
Tapareé mi koe tin 


! un cos ta mové tras di hektji, larga nos 


| bam mira koe por ta un ladrón. 


—Ai, senjor baron, Anne-Marie taba- 


ta suplica coe miedoe, no traiciona nos. 
Mi ta bisa bo toer cos. 
Frans tabata 


pasa bai, i como mi tabátin un 
eos di 


papia coe né..;.Cieloe 
santoe !—EI a 


poné su manoe na su cara i el a coe- 
minza jora—toer dia papa ta bira peor, 


i nos no sabi mas kiko nos incstur haci. 


—Awor, trankiliza bo numa, 
Stein- 


fels dici coc né. 
Den 
ningún 
caso lo 


mi traiciona bo. 
Mi a bin busca es ta- 


blanan koc 
mi a picii. 
Oenda mi por 


liaja 
es criarnan 
i pakiko moelina 
ta 


paraketoe? 
Senjor Von Glockner tin 


masjar necesidad di paloe. 


—Ai si, e moelina! es moza dici 
coe 


duele. 
Senjor liaron kier sinta bao 
di 


es paloe ai, mi ta bai pidi 
unbez. 
Mi 


por sirbi Uo coc poco refresco', senjor 'i 


Coe contentoe el a pasa su dilanti i el 


a limpia es banki coe su babi. 
Despues 


koe Ilans Otto a pidié un glas di lechi 
el a bai cas. 


Entre'tanto es lugar ai a 
toema poco 


mas animación, ma loké el a mira no 
a 


gusta Steinfels. 
Den porta di stal koe 


tabata abrir un mucha homb'er tabata 
rek i su cábei tabata toer susji di 
coe- 


minda di baca di camina é mester a 
droemi. 
: E mucha tabata gaap un-dos- 


tres bez i é tabata dal Spits coc su pan- 
janan kibra.*- Spits koe a jega cerca djé 
a hala tras contra su 
gustoe, ora 
un 


criar bieuw mester a bin pasa coe un 
emmer jen di lechi. 
Despues el a bol* 


bé bai den stal. 
Steinfels tabata tendé 


blasfemia i zundramentoe den es lugar. 


despues jioe di es mo- 


linero a. bini for di den cas ; é tabata 
carga coe masjar cuidao un glas grandi 
jein di', lechi i el a bin poné riba mesa 


di piedra 
haciendo 
un 
compliment. 


Después 
el a keda para un banda, fun- 


gando 
coe su babi distraídamente. 
Su 


wowonan 
briljando, brein, manera cas- 


tanja heclioe 
i coe 
un cara frescoe ta- 


bata mira Hans Otto ; 
su lipnan taba- 


ta corrar i 
su cabeinan 
riba 
su cabe/ 


tabata 
doena 
un 
lustre boenita. K ta- 


bata para 
ai, 
balente 
i net riba 
su 


curpa: figura 
di 
un 
moza di coenucoe 


koe 
ta fuerte 
i 
salud. 


Ksai tabata pareé, koe es hoben 
mi- 


tar bistir como 
hende di coenucoe 
i 


mitar bistir 
como liende di stad koe a 
, 


caba di drenta, 
ta corda, ora Steinfels 


tabata toema coe boca grandi es bebi- 
da refrescante. li 
hende koe a dienta 


a mira Ana-Mieke coe admiración i coe 
wowo 
ciar, despues 
é tabata mira coe 


tristeza 
es 
homber bao 
di paloe, el a 


liaci su paso mas corticoe. 


Amerike 
a 
kita 
su cara liger, ora el 


a coemindé coe su bonetji i dici: 
. 


— Papa 
no 
ta na 
cas. 
lio 
a bini 


por nada, 
Groshofer. 


— Dispensa mi, Senjorita Anne-Ma- 


rie. Lo mi por speré? Mi tin algo di 
papia 
coe bo tata, es hoben a responv, 


dé coe orguljo. 


Tirando 
un bista 
colérica 
riba 
es 


moza el a bai 
cas i el a drenta unbez. 


; —Ta, Amerike, de Grossltof esai ? 
Steinfels a puntra, gustando es caso ai. 
'•'"—■Ai;si, Amerike a respondé 
sjagri- 


Curacao, 9 Juni. 


GEEN WETENSCHAP ZONDES GELOOF. 


De 
\\ etonsehap kan 
zich niet te- 
gen liet christelijk geloot' verklaren, 
zonder zich zelve 
te loochenen 
en 
ontrouw te worden aan haar eigen 
beginsel: de 
rede: zonder 
dienten- 
gevolge de voorwaarden te misken- 
nen 
eener volledige, vrijt; en 
voor- 
uitgaande wetenschap. Vanwaar die 
verzaking der rede? omdat zij het 
is, 
die het 
licht 
des gelool's inroept 


en het erkent hij de ontmoeting. 


De rede vraagt hellicht 
des 
ge- 


loofs: Zij 
is in 
ons de 
macht, die 
tot de waarheid komt. 
liet 
vermo- 


gen. 
dat 
ons 
om.¡,houdelijk 
het 
waarom dei- dingen doet opsporen. 
Zij draagt denzelfden naam als haar 
object: 
liet waarom en de reden der 
dingen toch 
zijn één. Wij handelen 


dan ook niet 
redelijk, zoolang wíj; 
niet 
weten 
waarom. Tot zelfs onze 



minste verrichtingen liehhen steeds 



een doel. 
een einde, 
waarnaar zij 


streven. 


Om redelijk 
te leven 
dus, moet' 


men weten waarom. .\len moet het' 
waarom of het «loei «les levens ken- 
nen; zoodat 
de 
eerste 
vraag van 
.„den,catechismus 
ook 
«lo eerste is 


der rode: „Waarom 
zijt gij op 
de 


wereld?"' 


Is hot om 
ten kerkhof te gaan! 


Leeft 
«Ie mensch slechts op aarde, 


om te 
worden 
geslingerd 
in 
oen 


grafkuil? De 
inenschheid heeft ¡íet 


nooit 
aldus 
begrepen, 
en allo 
ge- 


slachten. neergeknield aan den voet 
der graven, zi j wraken luide de ver- 
achtelijke «'ii 
ongerijmde leer van 


hen, die met wilde kreten 
do vrij- 


heid 
vorderen van den inenschelij- 


ken 
geest 
<>m een eind 
te vinden 


in do verrotting ende wormen. 


Do reden en het 
geweten verkla- 


ren 
eenstemmig, «lat het leven een 


weg is en het «loei ligt aan 
geno 


zijde «les grafs, dat het 
sterven is 


I' 


* 


aankomst. 
Aankomen, 
doch 


' waar? 
De 
reile onderzoekt; maar 


vergeefs; haar vlucht 
is 
onzeker. 
Zij ziet om zich henen en gevoelt 



zich onmachtig alleen door tedrin 



gen in die grenzenloozo 
ruimte, in I 
liet toekomstige 
leven. Zij bekent! 


: zoowel hij 
den geleerde als hij het j 



volk: Hij slechts, 
die terugkeerde 




uit die andere wereld, zou ons zeg- , 



gen kunnen, 
hetgeen er 
omgaat, 



Ook het evangelio spreekt niet an-!i 
ders: Niemand dringt door indehe-j 
melen 
dan hij, die afdaalt van de 


hemelen: het woord 
Gods, het le- 
1 


vende woord Gods. 


En hier vooral 
tracht 
de 
rede,: 


uit eigen beginsel, 
naar het 
waar-t 
¡¡om des levens; zij wil niet bestaan 
i] 


zonder het doel te kennen en 
wel 



met zekerheid. l)ie zekerheid 
toch 



erlangt zij in menig andere sfeer en 



: eischt 
zu hier met 
sterkeren aan- 




ilrang 
dan elders. Wij 
verwerven 


jj zekerheid omtrent 
de dingen van 



de uitwendige wereld 
en onze rede 



zegt ons aan te nemen in deze sfeer, 


i hetgeen door 
de getuigenis 
onzer 



¡zinnen wordt bevestigd; wij erlan- 
gen 
zekerheid 
omtrent de dingen ! 


van 
de inwendige wereld en onze 



rede noopt 
0111 aan te nemen, het- j 


geen door de getuigenis 
van 
ons; 


geweten 
wordt-bepaald,--wij ver-> 
krijgen zekerheid in 
een reeks van j 



waarheden in de verstandelijke we-1 
reld en onze rede zegt ons aan te ! 
nemen, hetgeen do klaarblijkelijk- 
¡ 


beid 
getuigt; wij weten met zeker-1 
lieid hetgeen er omgaat in de verre 
landen; 
hetgeen 
er omging in de. 


verre tijden en de rede wil, dat wij 
1 
aannemen, 
hetgeen 
de getuigenis j 


der geschiedenis 
en der mensehen j 


bevestigt. Maar, hetgeen wij, rede- 
¡ 


li jico schepselen, vooral met zeker- 
heid willen weten, is het doel van 
ons leven, waarom wij zijn, 
waar- 


heen wij 
gaan; 
hetgeen onze rede 


vooral 
wil hereiken is do waarheid 


van ons einde: 
de 
goddelijke, 
de 


eeuwige waarheid. Welnu, om hier 



zekert te zijn, iuilivinis propter ter- 



ititud&wiii, 
om zeker te zijn inde 


'goddelijke 
dingen, 
heeft 
zij dan 



geen'treden 
te willen luisteren naar 


God ?jOm zeker te zijn in do eeuwi- 
ge dingen, heeft zij dan geen reden 
te ".vijlen luisteren 
naar den Getui- 


ge de£ eeuwigheid 


Die «'getuigenis Gods 
omtrent 
de 


onzichtbare toekomst 
werd ingeroe- 


pen door iedere eeuw, vandaar dat 
liet géloof, die adhesie der rede aan !| 
de getuigenis 
Gods, 
vandaar datj 
het gtjloof aan 
de openharing hetj 
feit i¡| 
van 
alle tijden, 
van alle, 


plaatsen, 
gelijk het 
feit der rede 


zelve. ¡Men moge hier, hoewel vruch- 
teloos,iaanvoeren do 
zoovele 
gods- 


diensten, die allen zeggen geopen- 
baard i.te 
wezen; de vervalschingen' 


toch qtr openbaring bewijzen even- ! 
min tégen haar, als 
de afdwalin- 


gen"vtm den 
mensehelijken 
geest; 


tegen ido rede bewijzen. Die afdwa-j 
lingenj kunnen 
de rede 
niet doen ; 


loochenen ende verbasteringen, de! 
namaaksels tier openharing kunnen 
niet tot ontkenning leiden der ééne 
go'ddelíjke. 
i 
Hei 


* is 
smaak 
thans 
over 
de> 
godsdiensten te spreken op een toon, i 
die laat doorschemeren, hoe gaarne 
tnen 
zb zou willen gelijkstellen. Die 


smaak**"heerscht 
onder letterkundi- 


gen 
en schrijvers 
van 
oppervlak- 


kige kennis. De ware wetenschap, 
zoowel als het rechte geweten, on-j 
derschèidt de goddelijke openbaring 
van do vervalschingen der mensehen 
aan 
onmiskenbare 
teekenen, 
aan 


nimmer feilende grondtrekken. Die 
teekenen heeft 
de 
Voorzienigheid 


liefdevol 
en als kwistig 
verspreid; 


dan wij zullen 
ons bepalen tot het 


teeken, dat niet enkel den loop der 
eeuwen volgt, 
doch met 
deze, als 


't ware, : steeds grooter wordt: het 
groote kenmerk, 
dat 
ons den Ma- 


ker der openbaring, zoowel als den 
Maker der natuur ontdekt: do een- 
heid. 


De eenheid der natuur openbaart 



God als schepper; de harmonie dor 



hemelen en der aarde, de lofzang 
jvan do eenheid, der ruimte verkon- 
digt do glorio van don Maker. I)o 
eenheid der tijden is niet minder 
schitterend dan dio der werelden: 
de harmonie der eeuwen in 
Chris- 


tus verkondigt 
God als den Makol- 
der openbaring. 
l)o uatuur 
en 
<!>• 


openbaring 
zijn 
dus 
voor ons de 


twee grooto 
werken, 
waarin God 



zich kennen doet door hetzelfde tot- 
ken: do alles beheerseiieude, alver- 
mogende eenheid. 


Do 
eenheid der tijden iu Christus, 


in Christus alleen, is 
een feit zon- 


der weerga. 
Gemakkelijker is hot 


zich in dio genotvolle beschouwing 
to verliezen 
dan zo terug te geven 


als in den 
meesterlijken 
ponsooi- 


trek van een anderen l'aulus: „Heili- 
ge grooto feiten, iu 
helderheid hot 


zonlicht 
overstralend, 
toonon 
on- 


der. Godsdienst als wereldoud en be- 
wijzen 
derhalve, 
dat 
1 1ij 
alleen 
haar Maker is, die het Al in handen 
houdende, een 
plan 
heeft kunnen 


opvatten 
en leiden, waarin alle eeu- 


wen zijn begrepen. Verwacht wor- 
den. verschijnen, aangeboden worden 
«loor een 
geslacht, dut niet dan niet 


do 
eeuwen eindigt, is het kenmerk 
van Den gene, in "YVien wij {jelooven. 
JcSus Vhrt.stiiS hcri;<4 ' lio Ju', 7p.se' ct 
in sacc.ula.(Bonsuèt.)'' 


Do 11. Augustinus besprak dit toe- 


ken, toen hij, slechts in een enkel 
opzicht het beschouwende, antwoord- 
de aan 
hen, die het lot der Aposte- 


len, do makkers 
van 
don verrezen 


Christus schenen 
te benijden: ~l)o 


Apostelen hebben een gedeelte 
go- 


zien en geloofden in het geheel, door 
hetgeen zij 
gezien hebben, 
geloof- 


den ze in 
hetgeen zij niet zagen. 


Zij hebben 
den 
verrezen Christus 


aanschouwd, 
het 
hoofd 
van 
het 


lichaam der Kerk: zij 
zagen 
ech- 
ter dat lichaam niet, dio algeineene 
Kerk, door Jezus hun aangekondigd, 
„dat 
ondenkbare 
en 
wonderrijke 


katholicisme, bij 
allo 
volken 
ver- 


nar. 
E 
ta 
na 
estado, berdad. di keda t 


ak- té 
ora 
pap.» bini. 
ilende 
110 tin I 
siguí* di 
scapa 
un dia di dié. .Mi 
ta j 


contentoe koe 
no 
ta el 
a contra mi es-¡ 


ora 
den hardin, é tabata 
bisa aindal! 


roe sa'isíaccion. 
i! 


Despues 
é tabata doena Steinfels no-j¡ 


licia 
di 
es tablanan: 


— Tapa 
a 
manda 
un di es trabador-!j 


nan bai, 
mi 
110 sabi koe lo 
nos hajai 


un 
<>tro pronto. 
Nos tin basta pedido- 


ainda 
i paloe 
110 
ta 
falta 
tampoco.! 


Despues di merdia seinper papa ta ai. 
Ora koe 
é bini 
cas, lo mi bisé unbez, 
¡ 


koe Senior di Amalienhof ta mal con-1 
tentoe. 


Despues 
el 
a liiba Steinfels na sali-! 


mentoe. Ora 
el 
a bolbé. 
Cristian di i 


(iroszhof 
tabata leun 
coe sudosbra-j 


zanan riba 
porta i tabata miré jen di! 
impaciencia. Es 
moza 
no a liad casoj 


i el a drenta 
den hardin. 


* 


■, 
* 
* 


Steinfels tabata leun caba for di 
es 


moelina. ora koe un wagen chikitoe di' 
macutoe 
tabata acerké. 
Es 
molinero' 


tabata 
sima riba es bestia, koe ta 
na i 


es wagen. Su 
curpa grandi i fuerte| 


tabata gekrimp, asina koe es vvielnani 
pasa riba piedra, su curpa koe tabata! 
gezak padilanti, tabatasagudi bai bini.! 
Su 
wowonan 
tabata 
timido 
i tabata! 


mira es cabai, kóe holiendo 
su 
stal,'i 


tabala hala 
duroe, 
su cabei larga taba- 


ta toer bruliar 
i tabata salí for di bao 


di 
su sombré i cologa riba su frenta 


toer na plooi, su kinipimentoe di wovvo 
a 
liaci Steinfels comprendé koe é ta- 


bata miré i—coe su memoria no ta tras- 
tornar— conoce també. Ma solamente el 
a coemindé 
mima, despues é tabata 


grita su cabai 
i ranké na su frena. 


Ora koe 
el 
a 
jega dilanti su cas, el 


a 
balia 
coe flogera for 
di 
es cabai, 


coe un cara rabiar é tabata mira rond, 
é tabatin 
gustoe 
di liaja 
un 
hende, 


koe 
é por 
a caba 
su 
rabia 
coe 
né. 


Sil biaha pa lia placa a salí por nada. 
—Si mi a risca asina 
tantoe coe bo 


caba, tabata respondí 
di 
es 
homber. 


Ni un pantji di 
bo 
cas ta di bo. 


Es molinero a sali rabiar. 
Na cami- 


na el 
a 
contra 
algún 
conocir, -koe 
a 


h.ici é hai 
sjap, 
oenda nan a liunga i 


bebé ora koe 
e 
molinero 
a 
saca su 


último Thaler 
poné riba mesa 
coe un 


maldición horribel i koe el a mira é bai 
den 
sacoe 
di 
un di 
su 
companjero- 


nan, 
el 
a pidi 
subí 
su garosji, poné 


frenanan 
den su 
mán i el a dal e ca- 


bai pa é 
bai liger. 
Es 
camina tabata 


largoe, 
koe 
é por a kita. efecto di es 


bebida 
; ma el a 
bruha su gal coe 
su 


sanger, ora el a mira Frans den coe- 
nucoe. 
• 


Eia Bigi.V' 
! 


breid, met zijn onbloedige opdracht 
van het groote, onzichtbare slacht- 
offer, met de opening, dor gewetens 
en de vergitfenis der zonden, met 
zijn 
eeuwentartenden 
levensduur, 


die het eindo der 
tijden afwacht, 


met zijn 
middelpunt van eenheid, [ 


gegrond door het woord: „Gij zijtj 
Petrus, 
op deze rots 
zal 
Ik mijn¡ 


Kerk 
stichten, 
en 
de hellemacht! 


zal tegen haar niet vermogen." Dej 
Apostelen zagen niets nog van dat 
alles; hoo zouden 
zij geloovenaanl 


zulke onvergelijkelijke beloften? Zij i 
waren in de, tegenwoordigheid van j 
den herrezen Christus, 
zij hadden J 
ziiu kruisdood aanschouwd, zijza-i 
yen Zijn verheerlijkt leven 
en uit i 
ilen goddelijken mond ontvingen zij i 
de belofte van 
hetgeen zij nietza-l 


gen. „Zij hebben het hoofd gezien, 


■ 
vervolgt' de 
11. Augustinus, en heb- ¡ 


ben 
geloofd aan het lichaam: 
wij' 


/.¡en 
het lichaam en gelooven aanj 


het. hoofd. 
Wij zijn. aan hen gelijk: 


door hetgeen wij zien, geleoven wij 



aan 
hetgeen 
wij niet zien." 


< >ok de 11. 
Thomas 
van Aijuine" 


herinnert ons. hoe wi j niet zouden 



gelooven, indien wi j niet zagen, dat '| 
men gelooven moel:als redelijke we-!: 
/ens zijn 
wi j 
tevens 
geloovigen. J 
Kn als geloovigen. en als Christenen, 
en als kinderen van liet Katholicis-; 
ine beininnen 
wij met 
een zelfde] 


hart het geloof en de wetenschap: de 
volkomenheid. 
de vrijheid en 
den 


vooruitgang 
der 
wetenschap. 
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I!i.j gouvcrneinents-beschikking dd 



Í de/.or maand No. 
zijn 
de hee-j 


ren 
11. 


. I . S« ■ 111:i:i • i»i:i : en 
.). ScillKK-' 


MA\'. Hoofden der Ijandsseholen, res-' 
i« etievelijk op Aruba en St. Kusta-i 
tius. al-, zoodanig overgeplaatst, 
de' 


lieer .i. .Sriii'KUMAN naar Aruba 
en 


de lieer H. 
.7. SrniíKi'iíKU naar St. 


Iv.islntius. 


I'.ij gouveriiementsbeschikking dd. 


; «lezer maand Xo. o.'ïl, is de heer C. 
Statius Mitllek, Ie Luitenant bij de 
dd. Stedelijke Schutterij, eervol 
ont- 


heven van de verdere waarneming 
der betrekking van Adjudant bij 
de 


dd. Stedelijke en Landelijke Schut- 
terij en Secretaris der Commissie van 
Imleeling 
en 
vrijstelling 
van die 


korpsen. 


*• 
* 


Dij Oouvernements-besdiikking dd 


No. 
zijn benoemd 
: 


i 
. tot lid van den lïaad van Justitie 


op St. Martin N*. G. den heer K. K. 


< 'liai.rs. en 


. tot plaatsvervangende 
leden van 


dien Uaad t|e heeren W. Xkthkis- 
'a u<n> en K. HoixíK. 


Havennieuws. 


Zondag keerde Hr. .Ms. Sonniirts 
• 


tlijl: van Aruba in de haven terug. 


Met een 
enkel woord"hebben wij 


reeds 
de vorige week de aankomst 


gemeld van de Manzanares met de 
passagiers en do bemanning van de 
Prins Maurits. 


Het ongeluk schijnt 
zich op de 


volgende wijze te hebben toegedra- 
gen. Zondag 
SS Mei omstreeks half I 
¡twaalf in 
den 
voormiddag schoof 


jde Pruis Maurits met 
een 
gewel- 


jdigen schok 
over een 
rots 
heen, 


waarbij het schip werd opengereten. 
Onmiddellijk bemerkte men, dat het 
schip niet meer te 
behouden was 


en men slechts bedacht moest zijn 
op de redding der opvarenden.' Alle 
maatregelen werden toen genomen 
om het schip in 
de 
beste orde te 


verlaten. De 
passagiers 
bevonden 
■ 
zich bij d« 
booten, die hun reeds 


vroeger waren aangewezen en daar j 



allen 
bij het ongeluk kalm waren | 



gebleven, konden 
de bevelen 
van ! 



den kapitein zonder stoornis worden j 
uitgevoerd. 
Het verlaten van liet j 



schip 
was in minder dan een kwar-1 


' tier uur geschied. 


i 
Op vijf miuuten afstands 
van del 


j plaats des ongeluks bevond zich een 
: 


¡klein eilandje: daarheen werden de i 



passagiers 
gevoerd en 
toen 
allen 
¡ 


j i 11 
veiligheid waren, keerde 
de be- 
| 


manning naar de Prins Maurits te- 
j 


¡¡rug om'nog te redden wat nog ge- 



i¡ red kon worden. Zij kwamen bij ilo 



passagiers terug met voldoende pro- 
¡visie en met alles, 
wat zij van het 


bovendek hadden kunnen 
meevoe- 


ren 
en wat bij het verblijf op het 


eilandje nuttig kon 
zijn. Gelukkig 


heeft dat 
verblijf niet 
lauger 
ge- 



duurd dan zesendertig uren, 
toen 


kwam er hulp opdagen van Guanta, 
waar zij mot een zeilschip weiden 



heengebracht 
en 
tot 
Donderdag 



bleven. 


Met die hulp kwam echter ook de 


overlast, 
welke ieileren reiziger, die! 


de kustplaatsen van Venezuela aan- 
¡ 
'doet, daar van de douanen onder- ;j 


vindt. Die overlast was nunogon-j¡ 
dragelijker door de omstandigheden, ! 



waarin de 
schipbreukelingen zich !| 


bevonden. Wat van de Prins Man-\j 


¡; rits aanspoelde en van hun gading ¡¡ 


was, werd door die 
heeren aange-¡j 


ij houden, zelfs 
waren zij 
zoo onbe-jl 


'I scbaamd om 
te eisohen, 
dat hun !l 


j! water en leeftocht werd verstrekt, ]) 
'ofschoon zij zeiven in hunne boot i' 
daarvan ruimschoots 
voorzien wa- 



'ren. Te Guanta werd het niet be-j; 
ter: als misdadigers werden de pas-h 
sagiers 
bewaakt 
en ondervraagd: 


alleen, 
toen de Vertegenwoordiger! 


van den l\. 
li'. LM. van Trinidad 



was aangekomen 
en 
den douanen 


een som gelds had gegeven, werd 


: men niet meer lastig gevallen. De 
! 


i persoon, die ons deze bijzonderhe- 
¡ 


den mededeelde en passagier was op j¡ 
jde Prins Maurits, 
sprak dan ookj; 


!met geheel zijn hart 
den 
wenscli j 


! uit, dat nooit een schip mocht stran-1! 
'den 
op 
de 
Venezolaansche 
kust,! 


I want, 
zoo voegde hij erbij, dan is' 


¡men aan 
de barbaren overgeleverd. | 


i: 
Algemeen roemt men 
de houding ¡ 


van den kapitein en do bemanning 
op het oogenblik van liet ongeluk. 
Vooral aan het personeel der 
ma- 


chine-kamer komt 
een woord van 


lof toe; 
met 
het 
grootste gevaar 


voor hun leven, doch zonder aarze- 
ling hebben zij voorkomen, «lat da 
stoomketels sprongen en aldus liet 



leven «bewaard van de láO personen, 
|: 


die zich op de Prins Manritx bevon-1 
den. 



Wel 
meenen de 
Ven«zolaansclie | 


¡reizigers op oen enkele uitzonderingj 
|na volgens El Prei/onero reilen tot j 



klagen te 
hebben over de beman- ¡ 
Ining, 
doch volgens onzen zegsman ; 


¡zijn het juist die Yenezolanen, wel- : 
!ke 
zich bij het ongeluk het onbe-j 



sohaamdst hebben getoond en op do | 



brutaalste wijze hebben geweigerd 



zich te onderwerpen aan deallereer- 



ste bepalingen van het zeerecht en 
aan 
de bevelen van 
den kapitein. | 


Wat ons verhaald werd van de 
hou- 


ding dier 
Venezolanen, 
gaat alle 


perken te buiten. 



Wat verder do oorzaak 
van liet 


.ongeluk is geweest, is onbekend. De 



l'rins Miinrilx is 
niet 
afgeweken 



van 
«Ie gewone route der stoonische- j 



pen van den K 
. ll'. /. J\f. en niemand 




vermoedde daar een klip, en zeker 
'is liet van belang te weten, dat ie- 
mand, die meermalen als gezagvoer- 
¡der 
van een 
stoomschip 
dezelfde 



route heeft gemaakt 
en tijdens het 


I onheil 
op do Prin* Manrits 
was, 


hetzelfde getuigt. 


De 
passagiers 
hebben 
«le l'rin 


.* 


Manrils gedeeltelijk 
noy; 
zien zin- 


ken. Korten 
tijd 
11a 
hot ongeval 


¡spoot het water niet kracht «loor del 
luchtkokers van het ruim 
en 
zonk 


het achterschip geheel wol,', van In t 
voorschip was het naambord van d>* 
Prins 
Maurits 
met 
het 
gedeelt»* 


daarboven nog 
zichtbaar. 


# 
'■%' 


De Nederlanilsclie 
paketschoener 


' Hou Cernenr 
run 
tien 
Hrtiinllioi 



I vertrekt 
Dinsdag, 
den 
].; n . 
dezer 
¡tiaar St. Martin X. (¡., St. Kii-tatins 


011 Saba. 
1'" 
• 
' 


Posterij. 


li 
. 


\\ Lijst rau onufijehaahle en onbestel-i 


!j 
baar bevonden brieven : 



|; 
Maria Aren», Henr.v Allcan &00.l 


¡'e/o Hotel Venezuela*', I). liaez, lv 
¡iena (.'oster 
Clorinda Geernian, 




Louis Kuipers, Nicotina Laeruz. .Fe-' 



sus .Maria 
Navarro, 
.luana 
17rila-' 



neta. Magarieta Véga «le (Jiozamac. 


Onderwijs. 


Wij lezen in de Neur York. Herald: 


Mr 
is besloten over le gaan 
tot liet 


oprichten van eene inrichting van liooger 


! onderwijs voor Katholieke jonge dames, 


1welke 
inrichting 
voor 
de Katholieke 


, l'niversiteit van Washington 
zijn /al. 


wat andere 
jonge dames-colleges 
/.¡jn 



voor de groote Amerikaansche 
l'niver- 


¡i siteiten. 


¡1 
Om dit belangrijke onderwerp te be- 


!spreken werd op .'7 April jl. een 
verga- 


¡i dering gehouden 
ten 
huize 
van 
Me- 



vrouw 
Thomas 
M. 
W'ard, 
waar 
vele 




hooggeplaatste Katholieken, zo 
> geeste- 


!j lijken 
als leeken, tegenwoordig 
waren 


jl onder voorzitterschap van 
Mgr. Corri- 


;'gan, aartsbisschop van New Vork. 


¡ 
lioor 
den 
oud 


- rechter Daly 
werd 


! aangekondigd, dal voor dit doel veertig 


| acres grond, gelegen 
vlak bij 
de l'ni- 


versiteit van Washington waren 
aange- 


kocht. 
dat het 
gesticht 
zou 
lieeten 


Triuity-College en dat het zou staan 
on- 


der leiding der Kerw. 
Zusters van 
O. 


L. Vrouw van Namen. 


In den loop zijner rede deed de lieer 


Mr. Daly uitkomen, welke overwinnin- 
gen reeds door genoemde Zusters 
wa- 


ren behaald op onderwijsgebied in liare 
inrichtingen te Liverpool, 
in 
vele 
an- 


dere in Engeland en andere 
landen 
als 


ook in vijftien kleinere inrichtingen 
¡11 


Amerika. 
Ook wees hij op 
de groote 


voordeelen, die Washington voor zulk 
eene inrichting biedt door zijne biblio- 
theken, 
kunstverzamelingen, 
weten- 


schappelijke instellingen, laboratoriums, 
ehz. 


Mgr. 
Farley 
nam 
vervolgens 
het 


woord 
en 
zeide, 
dat 
de 
Katholieke 


Kerk altijd erop uil is geweest hare 
dochteren degelijk te onderwijzen. On- 
ze eeuw mocht zeker niet achterstaan 
bij 
vorige eeuweu. 
Wij leven in het 


land bij uitstek geschikt, om de 
voor- 


declen van hoogcr onderwijs voor vrou- 
wen tot volle rijpheid 
te 
doen komen. 


Waarom 
niet in 
onze hoofdstad 
eene 


inrichting in 't leven 
geroepen, die 
de 


bewondering kan worden van Rootnsch 
en Onroomsch in den lande 
? 


Daarna sprak 
Miss Seward, aan 
wie 


de eer moet gegeven worden, «lat /ij 
'den 
eersten stoot aan 
't 
werk gegeven 


¡heeft. 
Zij was gelukkig te kunnen ver- 


klaren, 
dat overal waar /ij kwam 
en 


sprak over haar plan, zii 
de grootste 


! belangstelling en geestdrift mocht 
ont- 


imoeten, 
liet 
idéé kwam 
overal 
zo,, 


'natuurlijk voor en zoogoed uilvoerbaar. 


• dat zij er zeker van was. dat de 
bewe- 


i ging zich niet zou 
beperken 
tot 
belij- 


' ders van één geloof, maar 
ook 
anders* 


! denkenden zou 
ontsteken iu een 
lieili- 


! gen 
gloed 
en 
ze 
zou aansporen 
i«>t 


joffers en krachtige medewerking. 


l!ii 
het sluiten der vergadering ver- 


klaarde Mgr. Corrigan, dal nu hel plan 
¡van bet 
/1 /V/7r-i e/óxc in zulke handen 


was 
en 
op zulke 
grondslagen 
rustte, 


¡men de beste verwachtingen 
van 
den 


uitslag mocht koesteren. 
i 
(¡toóte geestdrift, liet voorteeken van 


welslagen, lieerschte onder de aanwezi- 
gen en lut bleek 
duidelijk, dat 
New- 


| Vork en de rijke katholieke 
belangen, 


hier vertegenwoordigd, 
geheel 
en 
r.l 


gereed 
zijn, om 
een 
werk 
.ils 
l'n'tii.'v- 


(i'//i' te oii leriieneu 
e:i 
!e 
doen 
sla- 


gen. 


j 
i 
Tot zoover zakelijk 
do \rir-)'nrl: 


Ih'rnhL 
Wij 
heltin.'!) 
dit 
verslag 


; eenigszins 
uitvoerig 
teruggegeven 


lom eens to doen zien. water is van 
de bewering 
onzer 
tegenstanders, 


die onophoudelijk 
hetzelfde 
liedje 


herhalen 
¡ de Kerk is aan de weten 


'schapen 
den 
vooruitgang vijandig* 


Wes-Indische arehieveit. 


Wij lezen in !><■ SitrÍH'tiHrr van 
11 


Mei llct volgende 
: 


l>e 
111 <_ t ilc laatste 11011. mail uit Ne- 


derland gearriveerde heer Mr. A. 
Tel- 


ting, adjuiK t-rijks-archivaris, heeft, /n<> 
vernemen wij, in opdracht <>in 
de oude 


West-Indische 
archieven 
iiier 
en 
op 


Curasao te ordenen 
en te inventarisee- 


reti. 
Uur /al 
die opdracht 
/.ieh 
uit- 


strekken over 
de oude archieven 
ter 


Secretarie, 
op 
de 
Administratie 
van 


financiën en op het Hol van Justitie. 


Ol de tijd van drie maanden, dien 
de 


heer 
1 elting voor/ijn arbeid hier /on- 


wel als 
op Ci)ra>,ao 
denkt noodig 
te 


hebben, als voldoende /al /¡in, 
meunen 
wij te inoren betwijfelen 
met 
het oog 


o¡> den, naar ons medegedeeld 
i>. 
/eer 


deploratielen toestand waarin 
onze 
ar- 


chieven. maar vooral die van de 
Admi- 


nistratie van 
financiën, 
zich bevinden. 


\ olgens sommigen /.oii 
de komst van 


den heer 
1 elting meer ten doel hebben, 


hier in de oude archieven 
datgene op 


te snuffelen 
wat 
aan 
het 
Rijksarchief 


omtrent de oude West Indische archie- 
ven 
ontbreekt. 
Men meende 
tot die 


conclusie gerechtigd te zijn, omdat naar 
men vernomen liad. Mr. Telting in 
Ne- 


derland belast was geweest met de rang- 
schikking van het West-Indisch archief, 
en ook omdar eenige jaren geleden 
van 
wege 
het Departement 
van Koloniën 


aan ons gouvernement, ten behoeve van 
het Rijksarchief afschrift was gevraagd 
van hel /. g. 
van Gouverneur 
l rederici, dat in 
meergemeld archief 
ontbrak. 


Ingezonden 
Mededeelingen. 


DE 
GEZONDE VROUW 



hooft, 
afgezien 
vat) elk 
gevoelen 


Ijsver gestalte en gelaat, een aantrek- 
kelijkheid, die haar alleen 
eigen is. 


|j Do frischheid liarer 
wangen, haar 


ij veerkrachtige stap, haar welluidende 
jjstem, liet gelukkig doel van haar le- 



ven 


— dit alles zijn als zooveel mag* 



neten, die de geheelo wereld tot haar 



trekken. 
Iloe 
een 
wonderlijke 
en 



kostbare zaak de gezondheid ook is, 



toch is zij niet zoo moeilijk te 
ver- 


li krijgen als sommige moedeloozen wel 
denken. 
De meeste ongesteldheden 
bij de vrouw komen voort uit slecht 
bloed, onvoldoende voedingen alge- 
meene verzwakking. De moderne we- 
ten schap verschaft het beste genees- 
middel in dezen toestand, namelijk 
HET PREPARAAT 


VAN WAMPOLE. 
I- 


-— 
- - 
»» 


Dit, preparaat 
bevat alle'herstel- 


A MIG OEi Dl 
CURACA O 


aanbrengende» en voedende bestand- 
doelen van 
de zuivere Levertraan, 
door ons uit de verscho lever van ka- 
beljauw getrokken, nochtans zonder 
den walgelijken smaal: 'en kleur, 
en 
is vermengd met Ilypophosphiten en 
1 
extracten van mout en wilde kerse-j 
schillen. Wanneer dit preparaat vóór' 
den maaltijd genomen wordt, wekt ij 
het den eetlust op, voedt goed. geeft! 
levenskracht, vermeerdert het bloed! 
«•n neemt bij de vrouw de bijzondere ¡ 
zwakheden weg, die de ware oorzaak i 
zijn van hare ongesteldheid. 
Het is! 
een troost voor uitgeputte vrouwen, 



voor moeders met zuigelingen, voor 
meisjes, die tot den volwassen loet'- 
1 
tijd geraken. Hunne hleeke kleur ver- 
dwijnt en liet versterkt hun borst. 
In 
één 
woord 
het. 
preparaat 
van i 
Wampolt' 
voedt en ontwikkelt liet' 
geheele lichaam, en brengt menige' 
verrassing aan 
zwakke, 
hopelooze ! 


en moedelnoze lijders. Het ín liet tv- 
¡¡ 


pisoh succes, dat door de geneeskun- i 
de in onze eeuw is verkregen, en een 
1 
geneesmiddel, 
dat 
in overeenstem-j 


niing met 
de krachten der natuur' 
werkt. 
Kén Hi.'seli slechts overtuigt; 


ree ils. liet is zoet als honig. Niemand' 
kan door dit preparaat bedrogen wor- ! 
een. I!ij alle apothekers wordt 
het 


verkocht. 


' 
lij 


EMULSION DE SCOTT. 


>r>. S 
.[•. v 
1! iwue, Nueva York. 


lle 
empicado muchas ve*-cs eu sefio. 


ritas 
v r.iñ 
.< 
cv:rótul:)s..s v débiles, la 


Kinulsión 
di- aceite dé liigado de 
baca- 


lao 
ijue im." 
. preparan, neando ipie 


la sopor 


- 


.. ie biéu, 
\ 
ii'e* lian 
mejorado 


ca 
su 
digestión v nutrición. 


S iv 
de c-!rde'. 
iitento v.'rvld ir, 


I 
. <J.\: IX lll<t'|\ 
• \l 
1 / 


l *.u .i. as, Venezuela. 


La Semana Cristiana Ilustrada. 


liemos tenido el gusto de recibir 


el número correspondiente al último; 
jueves de esta hermosa publicación ; 
que nos 
permitimos recomendar 
;i 


nuestros lectores como un excelente| 
medio 
de adquirir 
á 
precio 
suma- 


monto módico un maguitie.» año «iris- j 
tiano 
ilustrado con 
mis 
de -lin» bo-. 


nitos grabados. 


Precio por 
uti ano 
s ir .ni. 
Diri- 


girse 
¡l los sefuil'e> Popfliu ll'eis., 


rile Seguier. 
— Paris. 


NEDERLAND. 


De Vredesconferentie. 


ij 


J)t> heer Kuyper ln'd't ¡11 «Ie eerste :i 


«lasen van .Mei <le nuugekontligdcju-j! 
terpellatio gehouden 
«>ver liet niet- 


uitnoo«ligen 
ter 
vreileseonlcrentiej 


van 
de beidt; /.uid Alrikaansche re- ; 


publiekcn. 


Met zeer veel belangstelling wasl 


deze interpellatie verwacht, getuige j 
het vol zijn der tribunes. 
hu «laar 


liet een kwestie gold. waar nu juist; 
niet de politieke hartstocht een ge- j| 
weldigc rol speelde, maar een zaak. !j 
die vrijwel 
over 
«Ie 
hoofden van'; 


de hreede rij«;n 
«les volks is heen-li 


gewaai«l, sprak van 
h«'t aanwezige: 


publiek 
e«'n 
zekere distinctie: 
een 



eer voor een 
r«!«lenaar als dr. Kuv-j: 


l)er - 
. 
. 


Dat «le 
spreker aan «leze eer «len j 


cijns heeft gebracht der waardee-j 
ring, moet worden erkend. Als ora-| 
torische kunst 
was «le rede van dr. ; 


ICuyper 
een magistraal stuk. Lno- j 


ver «len indruk, 
dien zij maakte,; 


mag do interpellant tevreden zijn. 



Deelen 
wij echter eerst, kortelijk 



«Kin inhoud der rede mede. 


I)r. Kuyper 
stelde vier vragen 
: 



i O 


. Behelst 
het 
gerucht 
waarheid, 



dat op de liist der uitgenoodigde Sta- 


ten 
niet 
voorkomen de 
Oranje 
\ rij- 


staat 
en 
de ¿uid Afnkaansche Repu- 


bliek? 
. 


2„. Zoo ja, zijn er dezerzijds pogin- 


gen aangewend om 
de genoemde Sta- 


len 
alsnog 
te doen uitnoodigen? 


Welke 
waren 
die pogingen? 


Waarop zijn 'zij afgestuit? 



3 


. Ging de aanwending dier pogin. 



gen 
aan de oproeping der conferentie 


vooraf, of was zij daarvan het gevolg? 


40 


. Is de minister genegen alsnog te 


- beproeven de deelneming vnn de bei- 


de Staten 
aan 
de conferentie te 
ver" 


zekeren? 


Verder zei spr. 
de 
politiek buiten 


het geding te laten, 
en 
deze interpel- 


latie niet aan 
te wenden als een storm- 


| ram 
tegen de regeering 
of den minis- 


I ter vari buitenlandsche zaken. 
Dit wel- 


-1 licht 
om 
de al te snelle berichten 
te 


' ontzenuwen der buitenlandsche pers, die 


' een ministerieele crisis 
hadden 
voor- 


J! speld. 
j 


;j 
l)an echter 
zette dr. Kuyper de vol- ¡ 


i: geilde redeneering 
op: 


"j 
Indien alle te St. Petersburg geaccre- ; 


jiditeerde Staten zijn uitgenoodigd. 
en; 


ij deze alleen, 
is 
de houding 
onzer re-I 


!j geering te verklaren. 
j 


Nu 
echter dit niet 
is 
geschied, 
en 


van 
een 
vaste lijn 
is 
afgeweken, nuj 


jier ni. 
a. w. 
uitzonderingen zijn gc-| 


j maakt 
en ook Staten genood, die geen : 


: vertegenwoordiger 
hadden 
te St.-Pe-I 


i tersburg, 
nu vervalt het diplomatiekej 


j bezwaar tegen 
de nitnoodiiig 
der 
j 



Afrikaansche Republieken. 


!j 
Waarom 
dan 
noodigile 
de Neder-j 


h landsclie 
regeering 
deze 
Staten 
niet ¡ 


*i uit? Deed 
zij 
er pogingen to<\? Welke? ; 


:| i:.i als 
deze zijn 
afgestuit, 
heeft 
ze 



'¡dan deze pogingen 
hernieuwd, krach- 



•i tig rn kloek 


1 .Of 
is 
ze aanstonds 
te- 



:| riiggodeinsd 
voor een 
norsch 
gezicht 



van 
de 
Russische regeering? Op al de-¡| 


ze vragen 
gaf de minister van buiten- 



' landsriie /aken een voldoend antwoord, 



Dit 
zien 
we 
straks. 
Geven wij 
eerst '| 


het slotstuk 
tier 
interpellatie. 



Waarom, zei 
spr. 
neem ik 't speciaal 



ji voor den Oranje Vrijstaat 
en voordel 


; Transvaal 
op? Omdat zij onze taal 
eu 


!¡ stamverwanten 
zij», die door hunne ei- 


;¡gen kloekmoedige houding hebben ge-j 


zorg.l, dat wij 
weder aan 
litiu bestaan; 


werden herinnerd, 
nadat wij hen vroe- ! 


ger hadden losgelaten. De strijd o¡> den | 


! Spitskop heeft is ons land een trilling: 


I doen 
ontstaan, liet gebeurde heeft bij ¡ 


geheel 
ons 
volk 
de 
eenheid 
van 
het t 


' nationaal besef verlevendigd. 
Men den-' 


|j ke 
aan 
de heerlijke meeting in .lr/ii ; 



i te Amstetdani in IXSS, 
toen de Trans-j 


;! vaalsclie deputatie hier te lande was. 
;¡ 


Í Dat 
leeft nog altijd 
na 
in 
ons 
land;: 


onder 'die 
partijen, 
en 
daarom 
be- : 



vreemdne 
'i 
zoozeer, 
dat 
die beide ji 


'! staten 
niet 
waren 
uitgenoodigd. 
£ let ¡i 


¡gekwetst 
nationaal gevoel 
was daar-jj 



door gekrenkt, omdat het Uollandsche ¡j 


! afstammelingen zijn, die den roem van ji 
I ilen liollandschen 
naam 
hebben 
ge- 



jvestigd. De inhuldigingsfeesten zijn ook ij 
lite Pretoria 
gevierd, 
en nu had 't juist ij 


ij op 
den weg van dit ..inhuldigingska- 



j; liinet" gelegen, onze stamvrienden niet 
i] uit te sluiten, gedachtig aan het schoone 



woord: ~Ook 
een klein volk kan groot ¡j 


zijn in al 
wat groot is." 


:í 
' 
r 
'j 
Het antwoord des ministers 
was 



¡¡gewikt 
en 
gewogen. 
Natuurlijk 


1 staat zijn woord aan du critiek van 



het buitenland erger bloot, dan dat 



van dr. Kuyper. Maar boe voorzich- 



tig dit woord 
ook 
omsponnen zij 



met een rag van diplomatieke voor-1 



/.ichtigheid. voor wien de gebeurte- j 
j nissen der laatste maanden volgde, j 



is liet vrij helder en klaar. 
i 


|| 
De heer De» Beaufort heeft werke-| 


jjlijk pogingen aangewend om de Zuid 
i| Ai'rikaansche republieken ter vredes- 
conferentie te hebben. 
Maar inSt. 



Petersburg 
werd gezegd, dat een e- 


'l ventueele uitnoodiging de 
interna- 


'j tionale positie dien republieken yroo- 
!j/c afbreuk 
zon doen. Toen heeft de 


j minister zijn aandringen gestaakt. 


| 
Xu heeft in het Eiigelsche Lager- 


I huis de staatssecretaris 
verklaard, 



dat 
de Engelsche 
regeering 
zich 


i niet formeel tegen het uitnoodigen 


; der Republieken had verzet. 
Maar 


| deze secretaris wenschte geen ant- 


; woord 
te geven op 
de vraag 
of 


I zijn 
regeering 
het 
eventueel 
niet 


zou doen. Dit beteekent zooveel als 


¡ een bedreiging tegen Rusland, zoo 
j deze liet zou durven wagen de repu- 


blieken uit te noodigen. 
Natuurlijk 


mag verondersteld worden, dat het- 
geen thans 
openbaar in het Engel- 


sche 
Lagerhuis 
is 
uitgesproken, 


sind lang bekend was te Ht. Peters- 
burg. 


i 
Ziedaar het geheim, Engeland heeft 


1 zich, zij het niet formeel, dan toch 
¡duidelijk 
genoeg tegen het uitnoo- 


! digen der 
Republieken verzet. De 


domme 
macht 
regeert 
boven het 


recht. 


Het antwoord op alles, .wat den 


minister hetzij 
schriftelijk, hetzij 


mondeling gevraagd is of gevraagd 
zal worden over het niet uitnoodi- 
gen van 
II den Paus. 
is thans 


niet meer twijfelachtig. „De uitnoo- ¡ 
diging des Pausen zou aan het sue- ¡ 
ces der conferentie grooto afbreuk 
hebben gedaan". M. a. w. Italië zou 
weggebleven 
zijn, 
(en 
Engeland 
misschien ter wille van Italië.) 
¡ 


Het ollicieele Italië kan den eer-;: 
lijken 
en open blik niet ontmoeten 



van 
uien 
het 
beroofde van : 



zijn wettig eigendom. 
Kik getwist over de waarde van 
's Pausen invloed is nutteloos, leder 



erkent haar. 
de czaar aller Russen li 
het eerst. Want hij zond den Paus ij 
zijn nota's* En niemand méér dan'i 
het ollicieele Italië zelf gevoelt—zij i> 
het 
dan 
knarsetandend 
van 
af- ji 


gunst—den geweldigen invloed vanj 
liet Pausdom over de ganscho wereld. 



Neen, 


— niet omdat de Paus geen ij 


leger heeft of geen invloed, is hij .j 
geweerd: maar omdat men niet gaar- 1¡ 
nè in open 
samenkomste dengene 


ontmoet, dien 
men bestolen heeft. 



BUITENLAND. 


Italië.—Met hot hervatten «lor 
Kamerzittingen in 
«le 
verschillend»; 


landen, komen nok weer 
« l«» tninis- i 
teriöele crisissen. 
Italië heeft «lit 


maal do primeur. 
Was aan 
<le orde.' 


een interpellatie over ltalië'.4 
]»<>l?íií- 


gen om een haven in China to krij- 
gen. 
llouwel zij op zich zeil' hierte- 


gen niets 
vonden 
in te 
brengen, 
. 


waren 
sehier alle sprekers nog al 


scherp in hun afkeuringen 
van liet 
heleiii van «lon minister van 
huiti-n- 


-landsche /aken t'anevaro. 
Hot mi- 
nisterie heeft daarin oen. 
zoo men 


naar 
«ion 
schijn 
moet 
oordoelen, 


zeer welkome aanleiding gezocht en 
gevonden 
om do verantwoordelijk- 


heid. die op haar rust, van do schou- 
ders te schuiven. 


De 
premier 
verklaarde, 
dat hij 


zeer good de rodenon 
kende, 
welke 
gedurende do vaeantio den politic- 
ken toestand, die te voren zoo goed 
was, in «le war heeft 
gestuurd. 
De 


regcering zou zich «laardoor niet in 
de war 
laten 
brengen. 
Hij 
ver- 


klaarde daarom, dat het geheele ka- ¡ 
biuet 
do 
verantwoordelijkheid 
op 


zich neemt van hetgeen Canevaro j| 
deed en daarom zijn ontslag nam. 
I 
De regeering achtte hot vaderlands-;! 
lieverid geen stemming uit te lokken 
over het terugtrekken 
«lor oorlogs- 


schepen uit de Chineesche Zee, 
het- 
geen in strijd geweest zou zijn 
met 


de eer van het land. 


De Kamer ging daarop onder lio- 
¡ 


vig rumoer naar 
huis, 
terwijl I'el- 
! 


loux zich haastte om den Koning het 
¡ 


ontslag van het ministerie te gaan 
aanbieden. 


Deze zou er zich nader over 
bera- 
den.» liet scheen 
echter 
vast 
te 
! 


staan) dat het ministerie-de lVlloux '! 
wel van het politiek terrein zou zijn 'j 
verdwenen, vóór nog «l«: Vredescon- 
' 


ferentie bijeenkwam, die Pelloux in 
gevaar heeft gebracht, toon hij zich 
tegen 's l'ausen deelneming daaraan 
verzette. 
Al het succes, «lat Italië thans nog' ¡i 


op zijn credit heeft te boeken, kan 
niet weinig letters worden beschre- ij 
ven, ». 


En voor eenigo werken ieek hetji 


zoo schoon 
: 
Do Paus niet op de li 
conferentie, de Samnoenbaai bezet, ' 
de vriendschap 
van 
Engeland ge-j 


wonnen en in het verre 
verschiet I 
voordeelen in Afrika. 
I 


Alleen het eerste bleef. 
Italië ziet I 
«len Paus 
op 
de vredescon-j 
ferentie. 
Maar 
«le 
Hamnoen-baai | 


heeft het nog niet en zal het wellicht ¡ 
nimmer krijgen. 
Engelands vriend- 
schap is weg. aan voordeel in Afrika 
denkt men niet meer en .... Rusland 
staat thans tegenover Italië als een 
geduchte tegenstander. 
Dit 
laat- 


ste kan natuurlijk ook niet gunstig 
werken op de vriendschap vanFrank- 
rijk 
voor het cene Italië, een vriend- 
schap, die na het sluiten van het han- 
delsverdrag tusschen 
beide 
rijken 


zoo schoon scheen op to bloeien. 
Qui manye du Pape, en meurt. 
—Na een groot gedeelte zijns 
le- 
vens doorgebracht to hebben in hef- 
tigen strijd met de Kerk, 
is op den 


21 April Charles Munati, professor 
aan de universiteit te Pisa, overle- 
den als Katholiek. 


Hij was van den :).ieii graad dor 
vrijmetselarij. 
Heno ziekte des 
li- 
cliaams, hem door God geschonken, 
was 
de 
genezing zijner ziel. 
Xa 
¡zich in Januari met Üoil verzoend te 
i hebben, begon hij een nieuw leven. 


I llij bedankte als lid der loge. 
en hij 



betoogde zijn diepen afschuw 
voor 


¡liare handelingen. 
'/. 
I). 
11. Mgr. 


jCipponi heeft hem de laatste 
11. li. 



Sacramenten toegedien d. 



Frankrijk.—Hel Kransche mi- 
nisterie heeft een kloeke daad 
ver- 



richt, door elke discussie 
te 



ren over de zaak Dreyfus. 



_\\ el brullen thans tegen haar 
<!«•. 



nijdige redenaars, 
die /.oovtvl 
vol 
jgjoeiende verontwaardlging hadden 
•uit te schuddon, en nu in de trottoir 



pers hun portret missen en hun lof, 


— 



maar aan 
het lund 
is een 
welihu.d 



bewezen. 
De overtuiging moest 
ge- 



vestigd worden, dat. nu de 
zaak in 



handen is 
van 
een volkomen 
ver- 


-1 trouwbaar hof. zij tot eiken prijs in 


! kalmte en vrede moet worden afge. 



werkt. 


\\ ij voor ons gunnen 
gaarne 
11 • •t 


meeste vertrouwen 
aan 
die 
Fran- 
schen. welke zich om 
den gang der 
onthullingen 
en 
de 
ontwikkeling 


i van al!" 
mogelijke 
persgeruchton 


; niet druk maken. 
D. /.e blijken 
liet 


meeste vertrouwen teheMien in hun 
ne zaak. 


Het Hof 
van 
(.'assutie 
heelt 
b"t 


vonnis 
uitgesproken, 
waarbij 
de 


herziening van liet 
pive-s-l'révfti-N 


bevolen wordt. 


Dreylus zal voor lien krijgsraad 
te 


Hennes terechtstaa 11. 


I>e lieer 
Deniel, 
conmianda ut 


van de eilandengroep, 
waartoe het 
Duivelseiland behoort, brengt maan- 
delijks verslag ui! over Dreyfus. Aan 
het verslag, dat loopt van 'M ()etob<-r 
tot 
•.>.*) November, ontleent de F.rtnir 


een gedeelte, dat betrekking 
heeft 


op de indrukken van 
l)ieyf'.i>, to mi 


hem het telegram was overhandigd, 
waarin 
werd 
medegedeeld, dat liet 


hol van cassatie ile icvi>ie-aanvraag 
ontvankelijk had verklaard. 
Nadat Dreylusdon lieer I>• -1 1 i» • 1 had 


laten roepen, had bij 
niet hem het 


| volgende gesprek: 


j| 
„Ik begrijp niet het volgende 
gedeel- 


¡te van 
liet 
telegram, 
waarvan 
gij 
mi¡ 


;| alsclirilt 
hebt gegeven 
: 
en 
uitgenoe» 


digd 
zijn 
verdediging 
o¡> 
> i;rli« ii." 


Ik weet niet wat ik zeggen moet, ik heb 
niets ie/eggen, en hei inner 
mij 
seden 


langen ti jd niets 
meer. 
I»o 
memorie, 


die ik zon kunnen aanbieden, 
/ >u 
g?en 



¡ vijl tien regels groot kunnen zijn. 
Wat 


¡denkt gij ervan ? 
Wat moei ik /eyg< n? 


I Ik vraag 
ii om raad. 
„Ik kan 
u 
niets anders 
zegden, dan 


! wat er in het telegram staat." antwoord- 
deDeniel. 
"Indien gij 
de belangheb- 


bende, 
niets 
te 
antwoorden 
hebt 
en 


¡geen memorie kunt opstellen, 
hoe wilt 


¡ gij clan dat ik. 
die 
de zaak, 
waarvoor 


j gij veroordeeld zijt, niet ken, 
ii 
in 
uu 


zaak zou leiden ?" 


~Wat za! ik u zeggen 
hernam Drey- 


: lus. 
„Ik zit 
er 
mee verlegen. 
Mijn 


¡ vrouw, die er evenveel van weet ais ík. 
iop de hoogte van de heele zaak 
is, 
zal 


kunnen 
antwoorden. 
Indien 
ik den 


i gouverneur verzocht aan 
nir. 
Deinutige 


te telegrapheeren, wien'ik alle inlichtin- 
|gen mij betreffende 
verschaft heb. 
Ik 


herinner mij niets meer. Ik heb niets te 
/eggen ." 


„Ik kan u niets beloven, en 
u enkel 


verzekeren, dat alle 
geschriften, die gij 


mij zult ter hand stellen, aan den 
gou- 


verneur 
te 
Cayenne zullen 
gezonden 


worden." 



In een naschrift schrijft de com- 


mandant nog het volgende 
: 


~l)e banneling, 
die door 
de brieven 


van zijn vrouw op 
de hoogte van 
den 


toestand was, is door de vraag van 
het 


hof van cassatie in de uiterste verlegen- 
heid geraakt. 
Ilij verwachtte blijkbaar 


die vraag niet, die hem 
zeer verontrust, 


llij heeft de beteekenis 
er 
van onmid- 


dellijk 
begrepen 
en antwoordt 
daarop 


met een uitvlucht, «lie zijn 
gewone 
tak- 


tiek aanduidt. 
Sedert den «lag, dat hij 


op het Duivelseiland is gekomen, heeft 
hij al zijn brieven overgeschreven. Nooit 
voert hij een of ander argument voor 
zijn verdediging aan, maar bepaalt zich 
tot zijn traditioneele onschuldsbetuigin- 
gen. 


AMIGO 15 DI 
CUIIACAO 


Duitschland.— In den nacht 
' 


van 
0 Mei om kwart over twaalven j¡ 


is Z. Eminentie kardinaal aartsbis- i 
schop 
Mgr. Philip]» Krementz, 
ini 


zijn 
tachtigsten levensjaar, 
waar- 


van hij 
14 jaren den aartsbisschop-ij 


pelijken stoel 
van Keulen 
had 
be- 


zet, na een lang en 
zwaar lijden in 


den Heer ontslapen. 


Aan het sterfbed stonden de broe- 


der en zuster van den overledenen 
kerkvorst, 
een «ler kanunniken van 


het kapittel en de huiskapelaan. 


Kardinaal 
l'hilippus Kremenu 
werd,) 


'den 
;ui December ISI9 als zoon eener 


«ezeten burgerfamilie van Coblenz ge- 
• 


boren. 
Nadat 
hij met goed gevolg liet 
;■ 


gymnasium zijner vaderstad liad door- 
ioopen, 
werd hij in 
iS,?7 ingeschreven ¡i 


aan 
de universiteit 
van 15onn om zich j 


t «• 
wijden aan 
de studie 
van 
de H. 
1 
Godgeleerdheid. 
111 liel 
volgend 
jaar 


ging hij naar Miinchcu 
0111 er zijn hoo- ' 


gere studiën te \oleinden. 
111 den herI st 



i 
van 
iS.|o irail l'hilippus Kremenlz in ¡j 


het bisschoppelijk seminarie vanTrier, ¡I 
waar hij 
in 
iSjj 
door Mgr. (¡untherj, 


tot priester weni gewijd 
Weldra volg- 
1 
de, den -7 
Sept. jS.jj zijn 
benoeming, 


lot kapelaan 
aan de St. Castorskerk in N 


Coblenz; den 
.20 Juni 
184(1 werd kape- 
j 


laan 
Kremenlz 
godsdienstleeraar 
aan j: 


het 
gymnasium 
van 
llcdburg, 
welk ¡i 


ambt iiij 
bekleedde t"t 
Kerstmis 
van ! 


het 
volgend jaar. 


1 >en 
o Jan. IS4S werd hij als pastoor 
j 


der St. Castorskerk binnengeleid in zijn 
vaderstad en hij werkte er 
19 jaren lang,' 


zegenrijk onder zijne stadgenooten. 


(¡rdurende dezen tijd 
werd 
11ij 
tot; 


verschillende geestelijke waardigheden 
■ ■ 


verkozen. 
Keed> den ,;i Mei 
JNS.; werd 
' 


liii 
deken 
van 
het kapittel in Coblenz. 


en 
den 
19 April eerekanunnik aan 
de ij 


kathedraal van 
Trier. Al.» pastoor van; 


«!(.- St . Castorskerk 
leerde liii keizerin j- 


Augusta 
kennen 
er. 
hoogschatten, 
en 


t"t 
haren 
dood heett deze liooge Vrou-1 


we hem 
liare 
bijzondere 
gunsten im-l' 


nier doen toekomen. 
Hen 
Oclober); 


i.sf.7 
werd 
hij 
door 
het kapittel 
van j 


Knnl.ind 
tot b¡ss¿ hop van Krniland ge-1| 


kozen. 
Ais 
zoodanig werd hij den jo' 


i >ec omber 
van datzelfde jaar door l'ausji 


1 


1i: is 
IX 
benoemd 
en 
den 
Mei daar- 


opvolgende 
door 
den Keulsehen aarts- 
! 


bisschop, 
Mgr. 
I'aulus Melehcrs, tot j 


bisschop 
gewijd. 
Den 
*jen 
d. 
a. v. 


deed hij 
zijn 
intrede 
in de Kerk 
van 
j 


l'rauenbuig. 
de kathedraal van het dio- 


lecs Knnland. 
17 harde 
jaren bracht 



!:¡¡ 
door 
ais 
bisschop 
van 
Krm.land. 



jaren 
\ .in 
strijd 
tegen 
den 
Staat, die Ij 


wilde ingrijpen in de rechten van 
zijn 


Kerk. 
I >e Kulturkampi woedde 


llijl 
was, 
nadat 
hij 
aan 
«leu toen-|' 


maligen 
minister 
van 
cere-dienst 
v. Ij 


Mulder een protest 
had gericht, de eer- 



ste 
bisschop die <>p grond van hetaan-|| 


bangige Sperrgesetz, door den Staat in j! 


ui ballingschap werd gezonden. 
Ij 


Dertien 
lange jaren verleed' hij bui- 
j 


ten hel diocees, dat zijn hulp zoo noodt* ¡¡ 
had. 
In 
ISSS 
mocht hij 
weer terug- 
' 


keeren naar het Rijnland, daar hij toen 
gekozen 
was 
als 
aartsbisschop 
van 


Keulen. 


De Culiiuirsiormluwdc.dc Kerk 
a- 


demde \ rijer. 
Leo XIII benoemde Mgr. 


Kremenlz 
den 
Juli ISSS, 
cn 
met 


grooten luister 
en geestdrift werd hij 


den 
14 December 
\an dit jaar in Keu- 


len 
binnengehaald 
door zijn 
getrouwe 


Katholieken. 


Onvergetelijk blijft 
de 
plechtigheid 


¡11 
den Keulsehen dom toen de nieuwe 


bisschop 
door zijn geloovigen werd in- 


gehuldigd. 


In het 
jaar. 
ter gelegenheid van 


het jubel jaar des i I. Vaders werd Mgr. 
dr. Kremenlz. 
met het purper bekleed. 


Den 
i<> Maart van hetzelfde jaar werd 


de 
nieuwe kardinaal 
ontvangen door 


cene deputatie uit alle standen zijner 
geboorteplaats 
Coblenz 
en hield 
de 


middags, 
in het purper gekleed 
cn on- 


der het 
luiden 
van alle kerkklokken 


zijn feestelijken 
intocht in 
den Keul- 


sehen 
dom. 
Trots 
zijn afwerend ver- 


zoek 
hadden de geloovigen een triomf- 


tocht 
van zijn 
terugkeer in 
het 
dio- 


cees 
gemaakt, 
en 
vertegenwoordigers 


zoowel van Staat als van stad kwamen 
den metropolitaan 
der Keulsche 
kerk- 


provincie hunne hulde brengen. 


Twaalf jaar lang had kardinaal 
Kre- 


mentz den aartsbissehoppelijken zetel 
bekleed, en gedurende dien tijd had de 
bejaarde kerkvorst, hoewel reeds lijdend 
onder de gebreken .van den ouderdom, 
met onvermoeibare zorgvuldigheid zich 
gewijd aan 
den dienst der Kerk, 
der 


weldadigheid en der naastenliefde." l>e 
erkentelijkheid 
voor dit streven werd 
l'.n). betuigd 
door de schitterende 
wijze, 
waarop 
regeering, 
burgerij 
en 


dioeesanen zijn gouden priester- en zi!- 


\ eren bisschopsjubilé vierden. 


Den 27 Aug. 
jS>;j herdacht de kardi- 


naal eerstgenoemd feest, maar op zijn 
verzoek werd de viering ervan 
saamge- 


koppehl niet die var. liet 
tweede," op 
Md 1X93. Niet alleen uit de Rijnstreek, 
uit alle 
landen van het Ihiitsehe Kijk 


vloeiden den leesteling de bewijzen van 
gehechtheid en bewondering toe. 


Kardinaal 
Krementz 
was 
een 
edel 


man, 
hoog van karakter, eenvoudig en 


bescheiden 
in zijn gedrag. 1 1ij was een 


voorstander van alles 
wal 
schoon was 


en goed en edel, en een voorzienigheid 
der armen. Onbaatzuchtig, niets behoe- 
vend 
voor zijn persoon, heeft hij dui- 


zenden 
tranen 
gedroogd, menig braaf 


gezin 
van den ondergang gered. Steeds 
zacht, vriendelijk 
en tegemoetkomend, 


had hij 
slechts vrienden. 


Jn de latere jaren van zijn episcopaat 


kon hij de vermoeiende vormreizen niet 
meer naar belmoren 
waarnemen, 
zoo- 


dat 
twee wijbisschoppen, Mgrs. dr. l'i- 


schcr en dr. 
Schmitz, hem hierin ver- 


vingen. pe laatste 
jaren was hij vaak 


aan 
het 
ziekbed 
gekluisterd; een 
ver- 
blijf in badplaatsen bracht geen herstel 
voor zijn hardnekkig lijden. Toch mocht 
de Sojarige grijsaard zich tot in de iaat- 
ste dagen nog in eene Volledige 
helder- 


heid des geestes verheugen. Zijn sterf- 


is geweest dat van een heiliger 
. 


Kardinaal Krementz was geboren le- 


gaat 
van den Apostolischen Stoel, doc- 


tor in de 
11. (iodgeleerdheid, flid van 


den Kaad van 
State, cere-burger 
der 


stad 
Coblenz. 
ridder 
der 
Pruisische 
Kroonorde, ridder 
van den Koud en 
A- 


delaar, commandeur 
der orde van Al- 


breclit 
van Saksen en 
grootkruis der 
orde van 
het 
11. (ïraf. 


. '.ï 


AMIGO EDI 
CURA CAO 


Legad á vuestros hijos 


buena salud yos bendecirán generaciones presentes y futuras. 
Infante risueño y 


rollizo era el hombre óla mujer que hoy vemos fuerte y robusto. 
¿ Dónde están 


sus contemporáneos que eran débiles v raquíticos? 
Si existen, "viven muriendo," 


arrastrando vidas d?. miseria, aquejados de perennes dolencias. 
Asegúrese el por- 


venir de! niño enfermizo. 
La "gnu-a" yel "alimento mineral" indispensables para 


las criaturas delicadas, como bien 
lo dice el célebre Profesor Cheadle< de Londres, 


se hallan en la Emulsión de Scott. 
Póngase en la botella que se da al niño la cuarta 


parte de una cucharadita de Emulsión de Scott y el resultado no se dejará esperar. 
Los hipofosfitos son; "el alimento mineral" 
que tonifica y crea nervios v huesos 


fuertes. 
El aceite de hígado de.bacalao digerido la "grasa" que los cubre de carnes 


sólidas, el blindaje contra las enfermedades. 


La Kmulsión de Scott es un remedio de que se puede depender para que les niño» anémico* y raquíticos se conviertan en 


fuertes, rosados y rollizo#. 


I Vsconfíe«e «V* las imitaciones yde l 
s ••preparaciones!' y "vino;" "anido* 
f. c¡vde ! 
de luca.ao pero que no lo 


contienen. 
I.a legítima lleva la etiqueta d<! hombre con el Ricalao á cues'a* v 


» :i! envolti rio. 


l)e venta en las Droguerías y Farmacias. 
SCOTT & BOWNE. QUIHiCOS, NUí'VA YORK. 


ADVERTENTIES, 


" 


¡ 
H. N. PRÍÑS 


bij zijn terugkeer naar liet vader- 
land 
door ongesteldheid 
verhin- 


derd van zijne vrienden alhier per- 
soonlijk afscheid te nemen, roept 
hen allen een hartelijk vaarwel toe. 


Curasao, 6 Juni 1899. 


Fotografía 
Soublcttc- 


Este muy 
conocido 
Taller 


ofrece de nuevo sus trabajos á 
sus numerosos clientes, acaba 
de recibir máquinas de las últi- 
mas invenciones y tiene cons- 
tantemente 
de venta aparatos 


é ingredientes frescos para el 
arte fotográfico. 


HORAS DE TRABAJO 
de BA.M.-4 P. M. 
de inteekening 


is 
opengesteld op 
den 


"Diccionario Papiamen- 


toc-Horlandés i Hoc- 
landfa-Papiamcntoc \ 


DOOR 


ALFREDO F. SINTIAGO 



| 
Iri ri 
ff! n#7'/M 
i 
Attest betrcU'ende de scheikundige 


il 
./ r' 
MJI J. 
••• 
i expcrtiso van 
Wij hebben de eer het geëerde pu- 
_ 
-TT -r, 



bliek in kennis te stellen, dut wij j 
LANS EXTRA STOUT 
: 



benoemd zijn tut eenigeagenten voor 
SOORTELIJK 
(¡EWICIÍT 
1.03.*» 


den 
verkoop van Lans' extra Alcohol gehalte (in voluni proc). 
. 4,5 
■ 



Stout, op Curasao. 
Kxtract 'gehalte 
o.s.s 



Dit bier heeft eene wereld beroem- (¡challe' aan 
minerale bestand* 



de 
vermaardheid 
verworven 
en 
deelen 
e,:.; 
• 



wordt 
door meer dan duizend ge-i 
it 
~ 
niet 
vluchtige 
zu- 



neeskundigen in Nederland en door j 


" 


' 
reu 
(als melkzuur) o.j.j 
- 


de meeste van dit eiland aan gozon- 
„ 
„ 
vluchtige zuren (als 



den, zieken 
en herstellenden 
voor- 
a/ijn/u'nr) 
0,0-\;- 
geschreven. 
Abnormale 
hestanddcelen 
zijn 
niet 



"Wij zijn tevens uitsluitend agen- 
<rt 


.( onsiateenl. 
ten voor den verkoop van een van 
||et "Stout" 
voldoet aan de eisc hen 


de beste en goedkoopste lager-bier- ; Wel!¿e 
aan 
een 
deugdelijk 
fabrikaat 


soorten, die in Curaeao geïmporteerd '.r,»steld moeten «orden. 
worden, lil. 
het merk "El Cier- ," De verhouding van 
extract tot 
ah o- 
VO"—gerecommandeerd wegens het j hnlgehalte 
is uK 
zeer gunstig 
te 
be- 


j geringe alcoholgehalte en den aan-1 schouwen. 
\ genamen smaak. 


De Lannoy & Co. 
!«*.' g. 1»k. \an iiamki. r.h»s \ iíarmi-n*. 


lIOJ'ICA CE.XTU.I /.' 
' 
Amsterdam. 


"Li CORONACION" 


REAL FABRICA DE CIGARRILLOS 


Otratoanda, Callo Anclia. 


Los cigarrillos ile esta afamada Fábrica están elaborados 
< 011 
los mejores 


materiales de la Habana. 


ALGODON, PECTORAL 
TRIGO, BERRO ETC. 
ETC. 


SE V'ENJ >KX I "Olí LM AYO] I VA I, 
1 >KTA I. 


en todos los Almacenes, i'othjuinos, Eoticas y Tiendas de Curaeao. üonaire. 
Aruba. Trinidad. Venezuela, Haití. Colombia, etc. etc. 
,« 


• 


Kll 
esta fábrica encontrarán los fabricantes 


w 


PAPEL PARA CIGARRILLOS, PICADURAS DE PRIMERA CLASEIETC 
nÏMÏFEL 


" 


der stoomschepen 
van "the Red 
J) Lino 


" titsschen 
KTEW- irORK.. 


PUERTO IUCO. VENEZUELA 
en CURASAO. 


J 
¡ Caracas , i'liillp? 
jCaracas riiiljiUí -Caraca* 
l'hilph 


Vertrekt vanXkw York 
Zaterdag 
i.\pril 
1- April 
ai'; Mei 
1; 
Mei ao.limi 
a'juiii 
17 
Poet Sax Jcax nan 
Dui'tlenlagj 
~ 
.. 
2<¡ 
„ 


— 
.. 
•' 
I'oxck 
honderdi.g; 
~ 
1;¡ 
.. 
—! 
, 
11 
.. 
\\ 
s 


' 


— 


Komt aan te C'cüavao ....Zaterdag 
: 
l."i¡ 
.. 
-j:i; 
~ 
t< 
.¿7 


" 


|~ 


" 
oj 



Vertrekt van 
Zaterdag 
! 
~ 
lV 
~ 
y.»: 
~ 
i:¡ 
-j; 
jo 


" 
ój 



Komt aan te La (¡cayka.. Zondag 
j 
„ 
ni 
:io' 
n 


" 
jj 


" 
J- 



Vertrekt van 
~ 
.. AVoensdagi 
l'.t Mei 
~ 
17 
;¡| 
|| 


" 
.".1 


Komt aan te Tto. Cabello Ponderdag; 
~ 
'Jh 
„ 
~ 
l«Jnm 
l 


" 


ir. 


" 
"«• 


Vertrekt van 
~ 
Vrijdag 
i 
;>1 
„ 
;,¡ 
" 


, ( ¡ 


" 
f.J, 



Komt aan te Ccracao ....Zaterdag 
i 


!'•> 


~ 
1; 
n 
ao 
( 
¡¡ 
17 .luli 
'1 
Vertrekt van. 
Zonda? 
i.. 
~ 
,t 


' 


1 


" 
i»' 
a 
T)oet La (¡caira aan 
Maandag 
• 
„ 
til 
, 
s: 
(j 
-jj 
j 


" 


;; 


, 
Komt 
aan te I'oSCK 
.... A\"ocnsdag 
¡ 
~ 


— 
lo! 
>t 
Vertrekt van 
AVoensdag i.. 


— 
~ 
i«»| 


>( 
oj 


'' 


- 
" 
ó, 


" 
'- 


| 
Komfnan 
te Han Jcan.... Donderdag! 
—, 
~ 
n; 
fi 
o-, 


' 


Ö.', 
" 
¡¡ 


Vertrekt van 
.. 
Ponderdapi 
—¡ 
ll¡ 
n 


" 


t 
s 


" 
" 


1; 


L 
Komt aan 
te 
Xkvt-Youk l>insda? 
| 
—' 
¡tí'. 
-¡o' 


" 
r¡ 


" 


i>7; 
" 


11 


■ ■ 
STOOMSVUIP "MEIIIDA 


» 



Vertrekt van 
t'fKACAo 
Zaterdag 
April 
15 April 
•-•!» Mei 
lá Mei aï.ltuii 
10 luni 
"'4 


' 
Komt aan te Maracaiiio 
Zonda;; 
~ 
Ui 
„ 
:i(i 
~ 
14 
.. 
■>> 



Vertrekt van 
.. 
Donderdag 
~ 
!»0 Alei 
1,, 
ls.luui *1 


" 


j-> 


" 


•>'» 


Komt aan 
te Cckacao 
Vrijdag 
.. 
al 
5 
j«i 
_ 
« 
" 
]J; 


" 


Vertrekt van 
.. 
Maandag 
i>-J 
~ 
*.. 
»•.», 


" 
f( 


" 


~, 
. 


Komt aan te Maracait.o 
Dinsdag 
~ 
x!." 
;t 
~ 
•,>;•; 
_ 


- 
" 
~|( 
j 


Vettrekt van 
~ 
Donderdag 
„ 
-J 7 „ 
U 
•.>."•! 
' 
s 


" 


•">•> 


" 


,¡ 


Komt aan te CntACAO 
Vrijdag 
.. 
as 
.. 
lv> 
«t;! 
~ 


" 
" 


)■■•■■■■■■■ 
■■■■■■ ■■■■■) ■■■■■■■ a ■■ 


_ 
_ ; 
SS. "HILD Uit" en "S.IL.!MaA¿vl>> 


Salamanca 
1 llildur 
Salamanca 
Uildur 
Salamanca 


Vertrekt van 
XfavTcrk... 
.'. 
Maart 
t."> 
April 
1 
April 
15 
Mei 
:i 
Mei 
17 
Komt aan 
te Ccracao 
~ 
24 
„ 
10 
„ 
j>4 
■ 
l*> 


* 


'»<5 
Vertrekt van 
„ 
a."> 
„ 
11 
„ 
a.i 


" 


13 


" 


~>? 


Komt aan te Maracaibo 
2(> 
„ 
12 
~ 
ai; 
• 
14 


" 


r Vertrekt van 
~ 
~ 
*11 
„ 
18 
Mei 
ü 
.. 
lil 
Juni 
0 
Komt aan te Ccracao 
— 
April 
1 
„ 
19 
„ 
3 
«¿0 
iï 
Vertrekt van 
«, 
«... 
ff 
1 
19 
tt 
3 
„ 
20 
«, 


I 
Komt aan te New Y0iiK...... .... 
„ 
10 
„ 
28] 
„ 
12 t 9 09 


4 


